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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. Pasiiilymo aplinkybés
1.1. Pasiiilymo pagrindas ir tikslai

Sio Tarybos sprendimo pasiiilymo tikslas — Reglamentu XX isteigtai agentiirai pavesti
vykdyti valdymo institucijos uzduotis, susijusias su antrosios kartos Sengeno informacinés
sistemos (SIS II) ir Vizy informacinés sistemos (VIS) operaciju valdymu, taikant ES sutarties
VI antrastine dalj.

Sis Tarybos sprendimo pasiiilymas kartu su Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu XX,
kuriuo isteigiama didelés apimties IT sistemuy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje
operaciju valdymo agentiira, sudaro teisés akty paketa.

Laikantis 2007 m. birzelio 12 d. Tarybos sprendimo 2007/533/TVR dél antrosios kartos
Sengeno informacinés sistemos (SIS II) sukiirimo, veikimo ir naudojimo, pereinamuoju
laikotarpiu' Komisijai patikétas centrinés SIS II ir rysiy infrastruktiiros daliy operacijy
valdymas. Remiantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 767/2008 d¢l Vizy
informacinés sistemos (VIS) ir apsikeitimo duomenimis apie trumpalaikes vizas tarp valstybiy
nariy (VIS reglamentas), pereinamuoju laikotarpiu Komisijai patikétas centrinés VIS,
nacionaliniy sasajy ir rysiy infrastruktiiros daliy operacijy valdymas.

Siekdama rasti geriausia ilgalaikio SIS II, VIS ir EURODAC operacijy valdymo sprendima,
Komisija atliko poveikio vertinima®. Bendruose pareiskimuose, pridedamuose prie SIS II ir
VIS teisiniy dokumenty’, Taryba ir Europos Parlamentas paragino Komisija, atlikus poveikio
vertinima, kuriame pateikiama iSsami alternatyvy analizé finansiniu, veiklos ir organizaciniu
pozilriais, pateikti biitinus teisés akty, kuriais agentiirai biity patikétas ilgalaikis SIS II ir VIS
operaciju valdymas, pasiiilymus. ISanalizavus jvairias pasirinkimo galimybes, nustatyta, kad
tinkamiausia alternatyva — isteigti reguliavimo agentiira, kuri ilgalaikiu laikotarpiu vykdyty
Siy sistemu valdymo institucijos uzduotis.

! OL L 205, 2007 8 7, p. 63.

Komisijos tarnyby darbinis dokumentas, pridedamas prie Europos Parlamento ir Tarybos reglamento,

kuriuo isteigiama didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operaciju valdymo

agentiira, pasiilymo ir Tarybos sprendimo pavesti agentiirai, isteigtai Reglamentu XX, vykdyti
uzduotis, susijusias su SISII ir VIS operacijy valdymu, taikant EB sutarties VI antrasting dalj,
pasiiilymo, COM (2009) XX galutinis.

2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1987/2006 dél antrosios

kartos éengeno informacinés sistemos (SIS II) sukiirimo, veikimo ir naudojimo, OL L 381, 2006 12 28,

p-4

2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1986/2006 dél valstybiy nariy
tarnybu, atsakingy uZ transporto priemoniy registracijos liudijimy i$davima, prieigos prie Sengeno
antrosios kartos informacinés sistemos (SIS II). OL L 381, 2006 12 28, p. 1;

2007 m. birzelio 12 d. Tarybos sprendimas 2007/533/TVR dél antrosios kartos Sengeno informacinés sistemos
(SIS 1I) sukiirimo, veikimo ir naudojimo. OL L 205, 2007 8 7, p. 63;

2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 767/2008 dél Vizy informacinés
sistemos (VIS) ir apsikeitimo duomenimis apie trumpalaikes vizas tarp valstybiy nariy (VIS
reglamentas). OL L 218, 2008 8 13, p. 60;

2008 m. birzelio 23 d. Tarybos sprendimas 2008/633/TVR dél valstybiy nariy paskirty institucijy ir Europolo
prieigos prie Vizy informacinés sistemos (VIS) teroristiniy ir kity sunkiy nusikaltimy prevencijos,
atskleidimo ir tyrimo tikslais. OL L 218, 2008 8 13, p. 129.
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SIS II yra pirmojo ramsc¢io priemoné, isteigta remiantis EB sutarties IV antrastine dalimi. Be
to, remiantis ES sutarties VI antraStine dalimi buvo priimtas Tarybos sprendimas
2007/533/TVR. Siame sprendime, kalbant apie operaciju valdyma ir vertinima, minima
valdymo institucija. Todél reikia treciojo ramscio teisinés priemonés, kad agentiira galéty
vykdyti Sias uzduotis.

VIS yra pirmojo ramsc¢io priemone, jsteigta remiantis EB sutarties IV antrastine dalimi. Be to,
Tarybos sprendimas 2008/633/TVR dél valstybiy nariy paskirty institucijuy ir Europolo
prieigos prie Vizy informacinés sistemos (VIS) teroristiniy ir kity sunkiy nusikaltimy
prevencijos, atskleidimo ir tyrimo tikslais, buvo patvirtintas remiantis ES sutarties
VI antrastine dalimi. Siuo sprendimu VIS reglamente minimai valdymo institucijai patikimos
tam tikros su stebésena ir vertinimu susijusios uzduotys. Todél reikia trec¢iojo ramscio teisinés
priemones, kad agentiirai biity pavesta vykdyti uzduotis, numatytas Tarybos sprendimu
2008/633/TVR.

1.2. Bendrosios aplinkybés

Europos bendrijos steigimo sutarties (toliau — EB sutartis) 61 straipsnyje reikalaujama
patvirtinti priemones, kuriomis siekiama uztikrinti laisva asmeny judéjima pagal EB sutarties
14 straipsnj, ir kartu tiesiogiai susijusias gretutines iSorés sieny kontrolés, prieglobscio ir
imigracijos priemones, taip pat nusikalstamumo prevencijos ir kovos su juo priemones.

Esant tokioms aplinkybéms, pagal Sengeno konvencija®* sukurta Sengeno informaciné sistema
(SIS), kad biity sustiprintas muitings ir policijos istaigy bendradarbiavimas, siekiant palaikyti
vieSaja tvarka ir visuomenés sauguma, iskaitant nacionalini sauguma. Tai priemoné, skirta
dalyvaujanciy Saliy vidaus sieny kontrolés panaikinimui kompensuoti, sustiprinant Europos
Sajungos iSorés sieny sauguma. Antrosios kartos Sengeno informaciné sistema (SIS II) pakeis
1995 m. pradéjusia veikti pirmosios kartos SIS.

Vizy informaciné sistema (VIS) sukurta kaip valstybiy nariy keitimosi vizy duomenimis
sistema. Kaip nustatyta VIS reglamente, VIS leis konsulatams ir kitoms kompetentingoms
valstybiy nariy institucijoms keistis vizy informacija, siekiant padéti identifikuoti treciyjy
Saliy piliecius, supaprastinti praSymo isduoti viza pateikimo tvarka, uzkirsti kelia prekybai
vizomis, padéti kovoti su suk¢iavimu, palengvinti patikrinima iSorés sienos peréjimo
punktuose ir valstybiy nariy teritorijose, palengvinti Dublino reglamento taikyma ir padéti
uzkirsti kelia grésméms visy valstybiy nariy vidaus saugumui. Nacionalines sistemas, kurias
ketinama sujungti su VIS, plétos ir (arba) pritaikys ir valdys kiekviena valstybé naré.

Tarybos sprendimas 2008/633/TVR papildo VIS reglamenta, kiek tai susij¢ su valstybiy nariy
paskirty instituciju ir Europolo prieiga prie VIS teroristiniy ir kity sunkiy nusikaltimy
prevencijos, atskleidimo ir tyrimo tikslais.

1.3. Pasiiilymo srityje galiojancios nuostatos

e 2001 m. gruodzio 6 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2424/2001 dé¢l antros kartos
Sengeno informacinés sistemos (SIS II) sukiirimo’;

Konvencija dél 1985 m. birzelio 14 d. Sengeno susitarimo, sudaryto tarp Beniliukso ekonominés
sajungos valstybiy, Vokietijos Federacinés Respublikos ir Pranciizijos Respublikos Vyriausybiy dél
laipsnisko ju bendry sieny kontrolés panaikinimo, igyvendinimo, OL L 239, 2000 9 22, p. 19.

> OL L 328,2001 12 13, p. 4.
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2001 m. gruodzio 6 d. Tarybos sprendimas 2001/886/TVR dél antros kartos
Sengeno informacinés sistemos (SIS IT) sukiirimo®;

2006 m. gruodzio 20d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1987/2006 dél antrosios kartos Sengeno informacinés sistemos (SIS II)
sukiirimo, veikimo ir naudojimo7;

2006 m. gruodzio 20d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1986/2006 d¢l valstybiy nariy tarnyby, atsakingy uz transporto priemoniy
registracijos liudijimy i3davima, prieigos prie Sengeno antrosios kartos
informacinés sistemos (SIS I)*;

2007 m. birzelio 12 d. Tarybos sprendimas 2007/533/TVR dél antrosios kartos
Sengeno informacinés sistemos (SIS II) sukiirimo, veikimo ir naudojimo’;

2007 m. kovo 16d. Komisijos sprendimai 2007/170/EB ir 2007/171/EB,
nustatantys Sengeno informacinés sistemos II tinklo reikalavimus'®;

2008 m. vasario 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 189/2008 d¢l antrosios kartos
Sengeno informacinés sistemos (SIS II) bandymy'';

2001 m. vasario 18 d. Tarybos sprendimas Nr. 2008/173/EB dé¢l antrosios kartos
Sengeno informacinés sistemos (SIS IT) bandymy'?;

2008 m. kovo 4 d. Komisijos sprendimai 2008/333/EB ir 334/2008/TVR priimti
antrosios kartos Sengeno informacinés sistemos (SIS II) SIRENE vadova ir kitas
igyvendinimo priemones'’;

2008 m. spalio 24 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1104/2008 d¢l per¢jimo i§
Sengeno informacinés sistemos (SIS 1+) i antrosios kartos Sengeno informacing
sistema (SIS I1)';

2008 m. spalio 24 d. Tarybos sprendimas 2008/839/TVR d¢l peréjimo 1§ Sengeno
informacinés sistemos (SIS +1) i antrosios kartos Sengeno informacing sistema
(SIS ID">;

2004 m. birzelio 8 d. Tarybos sprendimas 2004/512/EB dél Vizy informacinés
sistemos (VIS) sukiirimo'®;

2006 m. lapkri¢io 3 d. Komisijos sprendimas 2006/752/EB, nustatantis Vizy
informacinés sistemos buvimo vietas jos kiirimo laikotarpiu'’;

OL L 328,2001 12 13, p. 1.
OL L 381, 2006 12 28, p. 4.
OL L 381, 2006 12 28, p. 1.

OL L 205, 2007 8 7, p. 63.
OL L 79, 2007 3 20, p. 20.
OL L 57,2008 3 1, p. 1.
OL L 57,2008 3 1, p. 14.
OL L 123,2008 58, p. 1.
OL L 299, 2008 11 &, p.

1
OL L 299, 2008 11 8, p. 43.
5

OL L 213, 2004 6 15, p. 5.
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e 2006 m. rugséjo 22 d. Komisijos sprendimas 2006/648/EB, nustatantis techninius
biometriniy pozymiuy standarty, susijusiy su Vizy informacinés sistemos
plétojimu, reikalavimus'®;

e 2008 m. birzelio 17 d. Komisijos sprendimas 2008/602/EB, kuriuo nustatoma
nacionaliniy sasaju ir centrinés VIS bei nacionaliniy sasajuy rySiy infrastruktiiros
fiziné architektiira ir reikalavimai, taikytini kiirimo etape'’;

e 2008 m. liepos 9d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 767/2008 dél Vizy informacinés sistemos (VIS) ir apsikeitimo duomenimis
apie trumpalaikes vizas tarp valstybiy nariy (VIS reglamentas)*’;

e 2008 m. birzelio 23 d. Tarybos sprendimas 2008/633/TVR dél valstybiy nariy
paskirty institucijy ir Europolo prieigos prie Vizy informacinés sistemos (VIS)
teroristiniy ir kity sunkiy nusikaltimy prevencijos, atskleidimo ir tyrimo tikslais?'.

1.4. Deréjimas su kitomis Europos Sajungos politikos sritimis ir tikslais

Sis pasitilymas atitinka esamas Europos Sajungos politikos kryptis ir tikslus, visy pirma, tiksla
sukurti laisveés, saugumo ir teisingumo erdve.

2. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis ir poveikio vertinimas

2.1. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas, konsultacijos su
suinteresuotosiomis Salimis

Poveikio vertinimo ataskaita pagrista parengiamuoju tyrimu, kurj atliko iforés rangovas®.
Atliekant tyrima surengti dvideSimt septyni pokalbiai, kuriuose dalyvavo Europos Sajungos
valstybiy nariy, Norvegijos, Europos Parlamento, Komisijos atstovai, Europos duomeny
apsaugos prieziliros pareigiinas, Sengeno jungtinés prieZiiiros institucijos, Europos aplinkos
agentiiros, Europos operatyvaus bendradarbiavimo prie Europos Sajungos valstybiy nariy
iSorés sieny valdymo agentiiros (FRONTEX), Europolo, uz SIS 1+ operaciju valdyma
atsakingos Strasbitiro C.SIS atstovai ir pramonés ekspertai. Be to, poveikio vertinimo procesui
paremti i§ susijusiy Komisijos generaliniy direktoraty sudaryta susijusiy tarnyby iniciatyviné
grupé.

2.2. Poveikio vertinimas

Po iSankstinio patikrinimo proceso SIS II, VIS ir EURODAC ilgalaikio operacijy valdymo
tikslui pasiekti paliktos penkios pasirinkimo galimybeés, kurios toliau analizuojamos.

17 OL L 305, 2006 11 4, p. 13.
18 OL L 267, 2006 9 27, p. 41.
19 OL L 194, 2008 7 23, p. 3.

20 OL L 218, 20008 8 13, p. 60.
2 OL L 218,2008 8 13, p. 129.

Antrosios kartos Sengeno informacinés sistemos (SIS II), Vizy informacinés sistemos (VIS),
EURODAC ir kity didelés apimties IT sistemy teisingumo, laisvés ir saugumo erdvéje ilgalaikio
valdymo pasirinkimo galimybiy vertinimas, galutiné ataskaita, 2007 m. spalio 15 d., ,,RAND Europe*.

LT



LT

- 1 pasirinkimo galimybé — pradiné padétis (,,baseline): pereinamojo laikotarpio SIS
IT ir VIS operacijy valdymo sprendimas (Komisija patiki operacijy valdymo uzduotis
valstybiy nariy institucijoms) tapty nuolatiniu sprendimu. Dabar EURODAC valdo
Komisija, ir $is sprendimas taip pat likty.

— 2 pasirinkimo galimybé — pradiné padétis+ (,,baseline+*), pagal kuria Komisija su
SIS 1II, VIS ir EURODOC susijusias operacijy valdymo uzduotis patikéty valstybiy
nariy institucijoms.

— 3 pasirinkimo galimybé — nauja reguliavimo agentura, kuri prisiimty atsakomybg uz
ilgalaiki SIS II, VIS ir EURODAC operacijy valdyma.

— 4 pasirinkimo galimybé — FRONTEX valdyty visas tris sistemas, bet tada reikéty
keisti jos pagrindini akta, ir operacijy valdymo struktiira.

— 5 pasirinkimo galimybé — Europolas valdyty SIS II, o Komisija — VIS ir EURODAC.
Si pasirinkimo galimybé svarstyta tebevykstant deryboms dél dabar galiojancios
Europolo konvencijos keitimo Bendrijos teisés aktu.

Atlikus lyginamaja analiz¢, daugiausia baly surinko naujos reguliavimo agenttiros steigimo
pasirinkimo galimybé¢, kuria siekiama sukurti bendra SIS II, VIS ir EURODAC valdymo
struktiira.

3. Teisiniai pasiulymo aspektai
3.1. Siilomy veiksmy santrauka

Siuo Tarybos sprendimo pasiiilymu siekiama Reglamentu XX isteigtai agentiirai pavesti
vykdyti uzduotis, susijusias su antrosios kartos Sengeno informacinés sistemos (SIS II) ir
Vizy informacings sistemos (VIS) operacijy valdymu, taikant ES sutarties VI antrasting dali.

Agentiirai patikint valdyti didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje
operaciju valdyma nedaroma poveikio specialiosioms taisykléms, taikomoms toms
sistemoms, visy prima ju paskirties, prieigos teisiy, saugumo priemoniy ir papildomy
duomeny apsaugos reikalavimy atzvilgiu.

3.2. Teisinis pagrindas

Kalbant apie SIS II, Sio Tarybos sprendimo pasiiilymo teisinis pagrindas atitinka Tarybos
sprendimo 2007/533/TVR teisini pagrinda, tode¢l jis grindziamas ES sutarties 30 straipsnio
1 dalies a punktu ir 34 straipsnio 2 dalies ¢ punktu. Kalbant apie VIS, Sio pasiiilymo teisinis
pagrindas atitinka Tarybos sprendimo 2008/633/TVR teisini pagrinda, todé¢l jis grindziamas
ES sutarties 30 straipsnio 1 dalies b punktu ir 34 straipsnio 2 dalies ¢ punktu. Kadangi, kaip
i8déstyta Tarybos sprendimo 2008/633/TVR 17 straipsnyje, valdymo institucijos stebésenos ir
vertinimo uzduotys yra neatskiriamos nuo jos esmés, t. y. keitimosi informacija, taikomas tas
pats teisinis pagrindas.
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3.3. Kintamoji geometrija

Sio Tarybos sprendimo pasiiilymo teisinis pagrindas — ES sutarties VI antraitiné dalis ir juo
plétojamas Sengeno acquis. Todél reikia atsizvelgti i Sias pasekmes, susijusias su jvairiais
protokolais ir asociacijos susitarimais.

Jungtin¢ Karalysté ir Airija

Kiek tai taikoma VIS, §iuo pasiilymu dél Tarybos sprendimo plétojamos Sengeno acquis
nuostatos, kurias igyvendinant Jungtiné Karalysté ir Airija nedalyvauja remiantis 2000 m.
geguzés 29 d. Tarybos sprendimu 2000/365/EB dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés
Airijos Karalystés prasymo dalyvauti jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas ir
2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimu 2002/192/EB d¢l Airijos praSymo dalyvauti
igyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas. Todé¢l Jungtingé Karalyste ir Airija
nedalyvauja ji priimant, jis joms néra privalomas arba taikytinas, tiek, kiek jo priemonémis
plétojamos Sengeno acquis nuostatos dél VIS.

Taciau Jungtiné¢ Karalysté ir Airija dalyvauty priimant § sprendima tiek, kiek jo nuostatos
susije su SIS II pagal 2000 m. geguzés 29 d. Tarybos sprendima 2000/365/EB dél Jungtinés
Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés prasymo dalyvauti jgyvendinant kai kurias
Sengeno acquis nuostatas ir pagal 2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendima 2002/192/EB d¢l
Airijos pradymo dalyvauti jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas.

Norvegija ir Islandija

Kiek tai susije su Norvegija ir Islandija, $iuo pasiiilymu plétojamos Sengeno acquis nuostatos
pagal Europos Sajungos Tarybos ir Islandijos Respublikos bei Norvegijos Karalystés sudaryta
susitarima dél Siy dviejy valstybiy asociacijos jgyvendinat, taikant ir plétojant Sengeno

. 23
acquis™.

Sveicarija

Kiek tai susije su Sveicarija, $iuo pasiilymu plétojamos Sengeno acquis nuostatos pagal
Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarima dél pastarosios
asociacijos igyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis™.

Lichtensteinas

Kiek tai susij¢ su Lichtensteinu, §iuo pasiilymu plétojamos Sengeno acquis nuostatos pagal
Europos Sajungos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir Lichtensteino
Kunigaikstystés protokolo dél Lichtensteino KunigaikStystés prisijungimo pr1e Europos
Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos su51tar1mo del Sveicarijos
Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis™.

34. Subsidiarumo principas

Pasiiilyme laikomasi subsidiarumo principo, nes valstybés narés vienos negali pasiekti
pasiiilyto veiksmo tikslo, t.y. pavesti agentiirai valdyti centrinés SIS II, centrinés VIS ir
nacionaliniy sasajy bei rysiy infrastruktiiros daliy operacijas.

3 OL L 176, 1999 7 10, p. 36.
# OL L 53,2008 2 27, p. 52.
» Tarybos dokumentas Nr. 16462/06, kuri galima rasti interneto adresu

http://register.consilium.europa.eu.
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3.5. Proporcingumo principas

Sis pasililymas nevir$ija reikiamy priemoniy nustatytam tikslui pasiekti. Juo laikomasi
proporcingumo principo, nes agentiira imasi tik pacios bitiniausios veiklos valdymo
institucijai pavestoms uzduotims jvykdyti. Valdymo institucijos veikla, iskaitant su Siuo
pasiiilymu susijusias uzduotis, ribota — centrinés SIS II, centrinés VIS ir nacionaliniy sasaju

bei ryS$iy infrastruktiiros daliy operacijuy valdymas, tuo tarpu valstybés narés atsako uz savo
nacionalines sistemas.

3.6. Pasirinktos priemonés

Tinkamiausia priemoné siilomam veiksmui — Tarybos sprendimas, pagristas ES sutarties
30 straipsnio 1 dalies a ir b punktais bei 34 straipsnio 2 dalies ¢ punktu. Kadangi reikia taikyti
bendras taisykles, pasirinkta akto forma yra sprendimas.

4. Poveikis biudZetui

Agentiira bus finansuojama i§ Europos Sajungos bendrojo biudzeto. Prie Reglamento XX
pridedama bendra finansiné pazyma.

5. Papildoma informacija

5.1. Paprastinimas

Pasiiilyme numatoma paprastinti teisés aktus sukuriant bendra keliy IT sistemy laisvés,
saugumo ir teisingumo erdvé¢je valdymo struktiira.

5.2. Vertinimas

Reglamente XX nustatyti agentliros vertinimo mechanizmai.
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2009/0090 (CNS)
Pasitilymas

TARYBOS SPRENDIMAS

pavesti agentiirai, jsteigtai Reglamentu XX, vykdyti uzduotis, susijusias su SIS II ir VIS

operacijy valdymu, taikant ES sutarties VI antrastine dalj

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos Sajungos sutarti, ypac i jos 30 straipsnio 1 dalies a ir b punktus ir
34 straipsnio 2 dalies ¢ punkta,

atsizvelgdama { Komisijos pasitilyma™,

atsizvelgdama { Europos Parlamento nuomone®’

kadangi:

(1

2)

3)

Antrosios kartos Sengeno informaciné sistema (SIS II) sukurta 2006 m. gruodzio 20 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1987/2006 dé¢l antrosios kartos
Sengeno informacinés sistemos (SIS II) sukiirimo, veikimo ir naudojimo®® ir 2007 m.
birzelio 12d. Tarybos sprendimu 2007/533/TVR dél antrosios kartos Sengeno
informacinés sistemos (SIS II) sukiirimo, veikimo ir naudojimo®’. Pagal Reglamenta
(EB) Nr. 1987/2006 ir Tarybos sprendima 2007/533/TVR uz centrinés SIS II operaciju
valdyma pereinamuoju laikotarpiu turi buti atsakinga Komisija. Pasibaigus tam
pereinamajam laikotarpiui uz centrinés SIS II operaciju valdyma ir tam tikrus rySiy
infrastrukttiros aspektus turi biti atsakinga valdymo institucija.

Vizy informaciné sistema (VIS) sukurta 2004 m. birzelio 8 d. Tarybos sprendimu
2004/512/EB deél Vizy informacinés sistemos (VIS) sukiirimo. Pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 767/2008 dé¢l Vizy informacinés sistemos
(VIS) ir apsikeitimo duomenimis apie trumpalaikes vizas tarp valstybiy nariy (VIS
reglamentas), uz centrinés VIS, nacionaliniy sasaju ir rySiy infrastruktiiros daliy
operacijy valdyma pereinamuoju laikotarpiu turi buti atsakinga Komisija. Pasibaigus
pereinamajam laikotarpiui uz centrinés VIS, nacionaliniy sasajy ir rySiy infrastruktiiros
tam tikry aspekty operaciju valdyma turi biiti atsakinga valdymo institucija.

2008 m. birzelio 23 d. Tarybos sprendimu 2008/633/TVR dél valstybiy nariy paskirty
institucijy ir Europolo prieigos prie Vizy informacinés sistemos (VIS) teroristiniy ir
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kity sunkiy nusikaltimy prevencijos, atskleidimo ir tyrimo tikslais®® tam tikry su VIS
stebésena ir vertinimu susijusiy uzduoc¢iy vykdymas patikétas valdymo institucijai.

Agentiira isteigta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) XX, kuriuo
isteigiama didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdveje
operacijy valdymo agentiira’'. Reglamentu (EB) XX valdymo institucijai pavedama
vykdyti uzduotis, nustatytas Reglamentu (EB) Nr. 1987/2006 ir Reglamentu (EB)
Nr. 767/2008. Siuo sprendimu agentiira turéty biiti jpareigota vykdyti uzduotis, kurios
jai pavedamos sprendimais 2007/533/TVR ir 2008/633/TVR.

Kiek tai susij¢ su SIS II, valdybos posédziuose Europos policijos biurui (Europolas) ir
Eurojustui, kurie turi teisg prieiti prie duomenu, ivesty i SIS II, ir atlikti tiesioging ju
paieska pagal Sprendima 2007/533/TVR, suteikiamas stebétojo statusas, kai pagal
darbotvarke svarstomas Sprendimo 2007/533/TVR taikymo klausimas. Europolui ir
Eurojustui turéty biiti leidziama skirti po atstova { SIS II patariamaja grupe, isteigta
pagal Reglamento XX 16 straipsnio 1 dalies a punkta.

Kiek tai susije su VIS, valdybos posédziuose Europolui turi buti suteiktas stebétojo
statusas, kai pagal darbotvarkg svarstomas Sprendimo 2008/633/TVR taikymo
klausimas. Europolui turéty buiti leidziama skirti atstova i VIS patariamaja grupe,
isteigta pagal Reglamento XX 16 straipsnio 1 dalies b punkta.

Siame sprendime gerbiamos pagrindinés teisés ir laikomasi principy, pripaZistamu
Europos Sajungos sutarties 6 straipsnio 2 dalyje ir nurodyty Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijoje.

Kiek tai taikoma VIS, §iuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kurias
igyvendinant Jungtiné Karalysté nedalyvauja remiantis 2000 m. geguzés 29 d. Tarybos
sprendimu  2000/365/EB dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos
Karalystés prasymo dalyvauti jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas®.
Todel Jungtiné Karalysté nedalyvauja ji tvirtinant, jis jai néra privalomas arba
taikytinas tiek, kiek jo priemonémis plétojamos Sengeno acquis nuostatos susije su
VIS. Taciau Jungtiné Karalysté dalyvauja priimant $i sprendima tiek, kiek jo nuostatos
susij¢ su SISII pagal 2000 m. geguzés 29 d. Tarybos sprendimo 2000/365 dél
Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés prasymo dalyvauti
igyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas 8 straipsnio 2 dalj.

Kiek tai taikoma VIS, $iuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kurias
igyvendinant Airija nedalyvauja remiantis 2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimo
2002/192/EB dél Airijos pra§ymo dalyvauti jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis
nuostatas® 6 straipsnio 2 dalimi. Todél Airija nedalyvauja ji tvirtinant, jis jai néra
privalomas arba taikytinas tiek, kick jo priemonémis plétojamos Sengeno acquis
nuostatos susij¢ su VIS. Tac¢iau Airija dalyvauja priimant §j sprendima tiek, kiek jo
nuostatos susij¢ su SIS II pagal 2002m. vasario 28d. Tarybos
sprendimo 2002/192/EB d¢l Airijos praSymo dalyvauti igyvendinant kai kurias
Sengeno acquis nuostatas 6 straipsnio 2 dalj.
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Siuo sprendimu nepazeidziami susitarimai dél Jungtinés Karalystés ir Airijos dalinio
dalyvavimo Sengeno acquis, kaip atitinkamai apibrézta 2000 m. geguzés 29 d.
Tarybos sprendime 2000/365/EB> ir 2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendime
2002/192/EB™>.

Kiek tai susije su Islandija ir Norvegija, §iuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis
nuostatos pagal Europos Sajungos Tarybos ir Islandijos Respublikos bei Norvegijos
Karalystés sudaryta susitarima dél $iy dviejy valstybiy asociacijos igyvendinat, taikant
ir pletojant Sengeno acquis®®, kuris SIS II atveju patenka { 1999 m. geguzés 17 d.
Tarybos sprendimo 1999/437/EB*’ dél tam tikry priemoniy taikant ta susitarima
1 straipsnio G punkte nurodyta sritj, o VIS atveju — 1 straipsnio B punkte nurodyta
sritj.

Kiek tai susije su Sveicarija, §iuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos
pagal Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos Susitarima
dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos igyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno
acquis™, kuris SIS II atveju patenka i Tarybos sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio
G punkte nurodyta sritj, o VIS atveju — i 1 straipsnio B punkte nurodyta sritj, siejant su
Tarybos sprendimo 2008/149/TVR*’ dél to susitarimo sudarymo Europos Sajungos
vardu 3 straipsniu.

Kiek tai susije su Lichtensteinu, $iuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos
pagal Europos Sajungos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir
Lichtensteino ~ Kunigaikstystés protokola dél Lichtensteino Kunigaikstystés
prisijungimo prie Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimo dé¢l Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant
Sengeno acquis, kuris SIS II atveju patenka i Tarybos sprendimo 1999/437/EB
1 straipsnio G punkte nurodyta sriti, o VIS atveju — i 1 straipsnio B punkte nurodyta
sritf, siejant su Tarybos sprendimo 2008/262/EB™ 3 straipsniu,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Dalykas

Siuo sprendimu agentiirai, isteigtai Reglamentu XX, pavedama vykdyti uzduotis, kurios
Tarybos sprendimu 2007/533/TVR ir Tarybos sprendimu 2008/633/TVR patikétos valdymo
institucijai.
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2 straipsnis
Valdybeos ir patariamyjy grupiy sudétis

1. Europolui ir Eurojustui suteikiamas stebétojo statusas agentiiros valdybos
posédZiuose, kai pagal darbotvarke svarstomas su SIS II susijgs klausimas dél
Sprendimo 2007/533/TVR taikymo.

2. Europolas ir Eurojustas gali skirti po atstova 1 SIS II patariamaja grupg, isteigta pagal
Reglamento XX 16 straipsnio 1 dalies a punkta.

3. Valdybos posédziuose Europolui suteikiamas stebétojo statusas, kai pagal
darbotvarke svarstomas su VIS susijes klausimas dél Sprendimo 2008/633/TVR
taikymo.

4. Europolas gali skirti atstova | VIS patariamaja grupe, isteigta pagal Reglamento XX

16 straipsnio 1 dalies b punkta.
3 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Sis sprendimas jsigalioja dvidesimta diena nuo jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje dienos.

Priimta Briuselyje,

Tarybos vardu
Pirmininkas
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